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DEBRECZEN NAGYVÁRADI 

Hirdető, szépirodalmi és vegyes tartalmú közérdekű hetilap. 
.Előfizetési <lij:[ 

Egész évre helyben s vidékre . 4 irt. Évnegyedre . . . 1 ÍYl. 
Félévre 2 „ Egyes példány . . 10 kr. 

Hirdetések jutányos árért kitöltetnek, külön Mindannyiszor 30 kr 
bélyegdij mellett. 

Szerkesztői iroda Debl'eczeilbeil: Nagyuj-ntcza "1609. sz. a. 
Sí agy-Váradon előfizetések és hirdetések felvétetnek STuricsáia. 

Pé ter íüszerkereskedésében. 
A nyilttérbeii magán és pártérdekü czikkeket olcsó árért elfo­

gadunk. 

Az élet költészete. 
Az ifjú a legboldogabb, — 

Magasbra tör, sokat remél, 
S bár sorsa ezredrésznyit ad : 

Ttir, szenved és jövőben él. 
Dúlt reményiu is a csapás 

Boldog napoknak medret ás, -— 
Min belül jár a hitrege: 

Az ez élet költészete. 

A férfi Ián azt mondaná: 
Az élet gondja itt terem; 

Mégis ekor óhajtaná, 
Hogy élte lenne végtelen. 

Bár melegebben süt a nap 
Délben van legvilágosabb . - . 

Mi múlt s jövő ígérete: 
Az ez élet költészete. — 

A vén egyhangú napjait, 
— Hol a való is már avult, — 

Nem boldogítja ugy a hit, 
Mint a zsibbasztó édes mult, 

Hol pár mennyei percze volt. — 
Világithat messze a hold, 

De sötét van kürülötle ! . . 
Ez az élet költészete. 

Vallomások kávé mellett. 
— Ünolbeszélés. — 

— Kihallgatta: Bodossy Pál. — 
(Folytatás.) 

Ki látott már valaha ily elméskedő gubát! 
. . , No csak bocsásson be! 
— Bebocsátott a borivó csárdába, melyben felesé­

gén s őrajta kívül még egy komondor is volt; azt hiszem 
azonban, hogy ez nem vendég, hanem a családi javada­
lomhoz tartozó négylábuság képviselője volt. 

. . Kik foglalák el ön vendégszobáját ? 
— Én édes istenem! ki tudná azt, kik szállnak ko-

ronkint egy ily szegényes csárdába! Lehetnek én felőlem 
berezegek, zsebtolvajok, házfelverok, útonállók, s mit ón 
tudom kik még! 

Már akárkik legyenek, szólal föl Aladár, nekünk 
hajlékra levén szükségünk, zörgessük föl őket s kérjük 
tőlük szobájuk felét. 

Tudod mit Aladár!, mondám, hogy jobban hathas­
sunk reájok, én szólok hozzájuk, mégpedig nagyobb ha­

tás kedvéért egy kicsit sirni is fogok, tudod e, — hogyne 
tudnád te, — hogy a hölgy könyeinek ellenállani tudni, 
nem mindennapos jelenség. 

Nem, felele Aladár, itt nem könyekre hanem erólyre 
van szükség. 

Erre kopogtatni kezdett, s szólott a beníevökhöz 
eképen: 

Herczegek vagy zsebmetszök! vagy ezek összeté­
telei! Kérünk titeket allah nevében, ki egyedülvaló mint 
mikép Mohamed az ő prófétája, nyitván nyissátok ki ne­
künk termelek ajtóját, hogy azon belépvén, lépjen be egy 
pár ember, ki az özönvíznek általa megromolván, lelje 
sajkájának megálló helyét e ti Ararátotokon. 

Mire kiszól egy hang belülről: Sak bizom nyem ni-
lunk észtet. 

Menykocsapáskónt hatott rám e hang Gunda! Mit 
gondol, az égre! mit gondol ön kié volt e hang? Ah!még 
most is megfagy a vér ereimben ha rágondolok ez órára. 
— Nos nem találja ön?! A Paczuha Janóé, ki nekem 
előbbi férjem volt. Hibáznék Gunda! ha azt hinné, mi­
szerint vérem megfagyása Aladár miatt való félelemből 
törtónt volna. Nem. Hiszen az igen rendén volt, hogy én 
szöktem el Faczuhától. De hát ki is ne szöknék meg egy 
poétával egy paczuhától? De ő, t. i. Paczuha! ki itt mint 
hallók egy nőszemélylyel szállásolt be, s ki eszerint anél­
kül, hogy az én megszökésemről tudomást vett volna elő­
z ő l e g ezzel a nem tudom miféle valósággal ugorván 
meg: engem határtalan kompromitált. — Nemde, nem­
d e ? ! 

Midőn egy kissé rendbeszedtem magamat, első meg­
lepetésemből én emeltem szót eképen : 

Paczuha Janó, a törvény és király nevében foglyom 
vagy! Ugyanazért add meg magadat minden Janók közt 
legpaczuhább, mert aki itt kívüli áll nz tenéked törvényes 
feleséged. Ki téged szigorú számadásra vonni megjelent 

Paczuha Janó irtózatosan megijedt, hogy igy rajta 
csíptem gonosz tettén. 

— Jáj . . Hancsu! mondja annak az embernek kivel 
belül volt a küszöbön — jájh! Hancsu! vígunk van! zitt 
van zenyirn felesiged, hová buják, mibe buják? ! • 

. . Itt nincs mentség Janó! a pardont istennél keresd, 
— szólt Aladár, — az én nővérem Ciliké nyomodba ho-
aott, hogy elég tételt vennék azon gyalázat miatt, melyet 
nővéremen ejtettél; nyiss ajtót, mert különben halálfia 
vagy! 

Janó vaczogő fogakkal ajtót nyitott. 
Midőn beléptünk ott csakugyan egy nő s z e m é l y t 

találtunk. 
. . . Ki ea a csapodár teremtés? — kérdem szigora 

arczczal, ki miatt te nődet hűtlenül elhagyád. 
— Sak bizom ez Hancsu; ne harakutyál fele-

zsigem! — monda siránkozva — én megyém vissza ve­
led, sohsem elszeknyi tőled tubszerü Zirgalom•! 

. , . Azt, hogy n ő v é r e m Önnel visszamenjen ne 
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várja, — szólt Aladár, — ön megkeseritelte nővérem 
jelenéi jövőjét, minélfogva elhatároztam öt az apáczák 
korostorába bevinni, hova erényeinél fogva egészen beil­
lik. De még itt nincs vége Paczulia ur! a számadásnak, 
nehüok meg kell verekednünk, itt ma vérnek keli folyni. 
Válasszon ön tehát, kard meg pisztoly közt! 

— Jáj in nem lütted sohasem püsztöíy, sem kardod 
nem fogtad. 

. . . Az nekem mindegy. 
De persze, se kard, se pisztoly nem volt. Hogy tehát 

a párbaj mégis siikeresittessék, Aladár — egyébb fegyver 
hiányában fölvett az asztalról két koppaníót, minek egyi­
két Janónak nyújtotta. 

CFolyt. kör.) 

— az illető olvasó közönség pártolásába; 
(lányt ez évröi nyerhetni. 

még teljes pél-

Vegyes. 
— Furfangos embereié az amerikaiaik I 

New-Yorkban nem régiben egy élelmes ember a könnyen uri-
xáíás egy ujabb neméi találta föl. Megvásárolt ugywnií egy hal­
maz véknyán aranyozott réy,gyúrüt, nyak, kar és mell-éket » 
több eféle dolgokat; aztán nyitott egy zálogházat s mind o drá­
galátos holmikat bevezette zólogktinyvébe komponált betevők 
neve alatt s kiállttá azokról a zálog-leveleket ily formán „Shmjd 
John ur karperecbe, arany foglalat, rubin kövekkel; értéke 50 
dollár ; kólcsonózletett rá : 5 dollár, Petcrsohn A. etC-o zálog-
üzlet tulajdonos." Ezen zálogleveleket *zlán a legnépesebb ut-
czákon elvesztette. A megtalálók, gondolván, hogy a kifizetendő 
5 dollárért 50 dollár értékű ékszert kapnak, szaladtak a zálog­
házba. Petersohn A. et C-o pedig ily formán túladott egy pár 
mázsa aranyozott rezén — jó pénzért. Hanem „addig jár a korsó 
a kútra, mig egyszer eltörik la Petersohn barátunk furfangja 
sem maradt örökre titokban, és \égre is bepanaszlák öt, mint 
csalót. A bepanaszoltatás első napján 253 ember jelenté magát 
károsul. Most foly ellene a vizsgálat. — Annyi igaz, hogy a pa­
nasztok és bepanaszoltak közt erkölcsi tekintetűm nem nagy a 
különbség; az egyik csalt; a másik idegen vagyon által akart 
gazdagodni; az egyik furfangos, a másik bamba gazember. 

•— Négylábú rabiéit. Eleget hallottunk már a két­
lábú rablókról, mert alig van nap, hogy a lapok ilyesféle újdon­
ságot ne tudassanak a t. olvasó közönséggel; hanem most a 
„Máramaros" ez. lap négylábú rabló bandákról kezd beszélni. 
Azt mondja ugyanis, hogy az erdőkből kiszorított farkasok nagy­
csoportokban együtt tartva járnak s kelnek a lakottabb vidéke-
ken; megtámadják az utazókat; a tanyákra rárohannak s zsák­
mányul ejtenek minden farkas-izlés szerént megebédelhető dol­
got; söt néha a lakottabb népesebb falukat sem iszonyodnak 
meglátogatni; behatolnak a házak közé s ott az utczákon végig 
koezogva, az elől-utól talált kutyákat, malaczokat és csikókat 
hatalmukba kerítik s aztán eltűnnek velők. Ez már aztán csaku­
gyan muszkául van! s esalhatlan bizonyságB annak, hogy nagy 
az inség, mert az emberekből álló rablóbandát sok minden elő­
állíthatja; erkölcsi süjjedés, rósz kormányzat, slb. de a farkast 
csak az inség kényszeritheti a rabló czélokra leendő társu­
lásra. 

— Wégre feltaláltán I A tudósok igen sokat vi­
tatkoztak azon kérdés felett: melyik lehetett az a sinai hegy, 
melyet a szentírás emleget? Most végre Khairoból f. hó i6-ról 
azt jelenti egy távirat, hogy dr. Beké angol tudósnak sükeríill 
a valódi sinai begyet Akabától egy napi járó földnyi távolságban 
észak-keleti irányban megtalálni. E hegy az arabok állal Dzse-
bel el Nur, vagy is a világosság hegyének neveztetik és 5000 
láb magas, tetején állati áldozatok maradványai, középtáján pe­
dig sinai írásjegyekkel ellátolt eszközök és egyéb tárgyak lát­
hatók. 

— A magyar drdmabirálé bizottság, A la­
pok sok különös dolgot beszélnek erről a mi drámabiráló bizott­
ságunkról. Az Ellenőr azt mondja, hogy Orczi báróintendássága 
alatt egy bizonyos uri ember, ki az intendaturához közel állott, 
színmüvet írván, azt elfogadás végett a drámabiráló bizottság­
hoz nyujtá, mely a színmüvet előadásra ajánlotta; hanem aztán 
Szigligeti vezetése alatt — mikor már az a bizonyos ur nem volt 
többé olyan közel az intendalurához — kiderült, hogy azaz elő­
adásra ajánlott darab sem isten, sem embernek nem való s 
deszkára nem hozható, a drámabiráló biz. ennélfogva uj véle­
ményre kéretvén föl, most már kimondá, hogy biz a darab rósz. 
Aztán még azt kívánná ez a bizottság, hogy bizalommal visel­
tessenek ítéletei iránt? — A „Magyar újság" azt állítja, hogy e 
bizottság tagjai a Bérezik Á. 1Ö0 aranynyal koszorúzott „Székely 
földön" czítntt népszínművével vallott kudarca következtében 
visszaakarnak vonulni eddig- elfoglalt állomásaikról. Ha a M. 
ü. hire való, ugy a rósz kritikusokról legalább el lehet mon­
dani, hogy önérzetes emberek. 

— Mévé&z Mimre szerkesztése s kiadásából megjelent 
és szélkflldetetl a magyar prot egyházi ós iskolai figyelmező 
ez évi febr. márcz. II. III. füzete; — ajánljuk e jeles folyóiratot 
ugy gazdag tartalma mint olcsóságáért — ára egész évre 4 afrt 

Keresgetnek 
A legjobb feltételek mellett alkal­

mas egyének egy biztosítási intézethez 
utazó ügynökükül; előnnyel bírnak külö­
nösen a szilárd fiks-fizetésre, kik már 
gyakorlottságokat ezen a téren tanúsí­
tották. 

Bővebben értekezhetni szerkesztőségünknél. 

Beküldetttt!:. 
linden betegnek erő és egészség gyógyszer és 

költségnélkül; 

Revalesciere l)u Barry Londonból 
Az ízletes Revalesciere du Barry gyógytápszer, clüznű-n 

ílon betegséget, molyok az orvosságnak ellenállnak; u. ni. 
gyomor, — ideg, — mell, — liidö, — máj, — mirigy, — nyák-
hártya, — lélekzési, —- hólyag* ós voso fájdalmakat, gümökór, 
hasmenést, aszkórt, asthmát, köhögést, emészlhetlenséget, du­
gulást, hideglelést, szédülést, vérlolulást, füizugást, gyomor­
émelygést és hányást még a terhesség ideje alatt is, diabetesf, 
hűkért, elsoványodást, czúzt, köszvényt, sápkórt. Kivonat 
75*000 bizonyítványból oly gyógyulások felöl, melyek minden 
orvosságnak ellenálltak : 

Az ízletes Kevaloscicro du Barry eltávolít minden be­
tegséget, melyek az orvosságoknak ellenállnak; nevezetesen 
gyomor, — ideg, — mell, —- tüdő, — máj, — mirigy, ••— nyák-
hártya, lélegzési, — hólyag és vesefájdalmakat, gütúlikért, 
hasmenést, aszkórt, asthmát, köhögést, emószlhetlenséget, du­
gulást, hideglelést, szédülést, vérlolulást, fíílzugást, émelygést 
és hányást még a terhesség alatt is, diabelest, búkért, elsová­
nyodást, osuzt, köszvényt, sápkórt. Kivonat 75,000 bizonyít­
ványból, oly gyógyulásokról, melyek minden gyógyszerre 
daezoltuk: 

08.471 számú bizonyítvány. 
Prunotto (Mondovi melleit) 1869, Oelóber 20. 

Uram ! biztosithatom önt, hogy mióta a csodateljes Reva­
lesciere du Barry-t használom, sem korom gyengeségeit nem 
érzem, sem 84 évem terhét. Lábaim újra megvéluiyodtak ; lá­
tásom oly jó, hogy szemüvegre nincs szükségem ; gyomrom 
erős, mintha csak 30 éves volnék, — röviden, megifjodva ér­
zem magam ; prédikálok, gyónásokat hallgatok, betegeket láto­
gatok, s meglehetős hosszú utakat leszek gyalog, érzem, hogy 
elmém tiszta és emlékező tehetségem megfrissült. Kérem önt, 
hogy e nyilatkozatot tegye közzé olt és a hogy Ön kívánja. 
Köteles szolgája 

Castolli Péter abbé, 
Bach. és Tlwol. 6M prunettói pap. 

mondovi kerületben. 
75,705. számú bizonyítvány : 

Bécs. Práterút 22. 1871, májusban. 
Köszönettel tartozom önnek azon sikerért, melyet rajtam »z őn 
kittinö Revalescieréje végbe vitt. Én ugyanis gyakran szenved­
tem gyomorgörcsben, köhögés és hasmenésben, melyektől az ön 
kitűnő gyógyszere megszabadított. 

0Sros»wnann WJ. 

73,268. s z á m ú b i z o n y í t v á n y . 
Sieilia, Trapani, 1870, ápril 13-án. 

Nöm, borzasztó idegbajok áldozataképen, rettenetes daga­
natokkal egész testén, szívdobogás és álmatlansággal, s a leg­
nagyobb mérvű lépkórral, az orvosok részéről elveszettnek 
tekintetett, midőn a megíizethetlen Barry-féle llevalescicréhez 
vettem menekülésemet. Ezen drága szer, minden barátim bá­
mulatára rövid időn meggyógyító azon rettentő bajokat, s nÖmo 
annyira helyre hozta, hogy jóllehet már 49 éves, a tánozmulat-
ságokban mégis igen tevékeny részt vesz. Ezt önnel minden 
hason baju szenvedők érdekében kötelességszerüleg, s a leg­
mélyebb köszönettel közlöm. 

Barbera Atanásid. 
Ara 7a fontos bádog szelenczékben 1 frt. 50 kr. 1 fontos 2 fr. 

20 kr. 2 fontos 4 frt. 50 kr. 5 fontos 10 frt. 12 fontos 20 frt. 



54 fontos 36 frt. Revalesciere kétszersült, szelenczékben 2 frt. 
50 és 4 frt. 50 kr. Revalesciere csokládé por és táblács­
kaalakban 12 csészére 1 frt. 50, 24 csészére 2 frt. 50; 48 csé­
szére 4 frt. 50 kr., poralakban 120 csészére 10 frt. 288 csészé­
re 20 frt. 576 csészére 36 frt. Kapható Barry du Barry és 
társánál, Bécs, Wallíischgasse nr. 8 valamiül minden városban 
gyógyszerészek és fnszerkereskedőknél is; a bécsi ház minden 
vidékre posta-utalvány, vagy utánvét mellett is küld. 

Magyarországban kapható a következő helyeken és ura k 
nál, Arad, Tones és társa; D e b r e c z e n , Mihálovics István, 
ggógyszertár a kígyóhoz; Dun a-Fol.d vár, Nadhero Pál; 
E s z é k , Dávid Gyula gyógyszerész; M a r o s - V á s á r h e l y , 
Fogarasi Demeter J.; Pos t Török József gyógyszerész; 
• S z e k e s-F e h é r v á r, Dlahnlla György ; T e mes v ár, Quiriny 
Albert városi gyógyszertár, W e r s o t z , Fischer Móricznál. 

Bérbeadó lak. 
Nagyhatvan-utczán 1446. sz. a. ház­

nál, az utczára néző kényelmes lakrész, 
öt szoba, konyha, kamarák, padlás, pin-
cze, fásszin; — vagy esetleg az udvar­
ban, ugyan ilyen, — de két részre is 
osztható lakosztály, bérbe kiadó. —Érte­
kezhetni a tulajdonossal, azon háznál. 

™»._ Árverési hirdetés. 
lei?'*. 

A. debreczeni kir. törvényszék, mini telekkönyvi hatóság 
részéről közhírré tétetik, miszerint a felperes Jobbágyi Pá* 
nosuaU alperes Kis István elleni végrehajtási "ügyében 
az e törvényszéknek 6968/1875. számú végzésévél kitűzött ár­
verés, alperes neje s közös tulajdonostársa kérelme folytán oda 
módosíttatott, hogy a debreczetii 2061 számú tjkönyvhen foglalt 
ingatlanok, u. m . a 3400 afrlra becsült Kismesterutczai 1332. 
számú házasteleknek és 1 hold 1550 négyszeg öl külső földnek 
nemcsak alperest, hanem nejét Ágoston TCévéstiát iMeté 
réssse is tehát tust egésst birtok test együtt fog a ki­
tűzött határidőben u. m. f. évi vnártius f f , szükségeseiére 
áprU hé %1-ik napján d. *«. S órakor kiküldőlt vég­
rehajtó Vetésy Mihály által a lelekhivatalban megtartandó árve­
résen eladatni. 

Kikíáltásiár lesz a becsérték, a venni szándékozók által 
leteendő bánatpénz 34) frt. 

A 4068/1873. számú végzéssel már megállapított többi fel­
tételek, melyek szerint a vételár 3 egyenlő részletben és pedig 
a leütéstől számítva 1. 3 és 5 hónap alatt esedékes 6 % kama­
tával a telekkönyvvi hatóságnál lefizetendő, a bánatpénz pedig 
az utolsó részletbe tudatik s az változást nem szenved. Egy­
szersmind azok, kik a fentirt ingatlanokból Kis Istvánná Ágos­
ton Teréziát illető részre tulajdoni vagy más igényt érvényesít­
hetni vélnek, felhívatnak, hogy igény kereseteiket ezen hirdet­
mény harmadszori közzétételétől számított 15 nap alatt fontirt 
olekkfínyvi hatósághoz nyújtsák be. 

Kelt Debreczonben, a kir. tvszék mint telekkönyvi haló­
ságnak 1874. febr. 13-kán tartott üléséből, 

üaaentpéteri Sándor, 
2—3. aljegyző. 

i^r Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság 

részéről közhírré tétetik, miszerint a felperes IMolcsy Av~ 
moldnale, alperes JKováes Jfánosné Erdei Ludovika el­
len végrehajtási ügyében 2000 afrt töke és járulékai erejéig le­
foglalt ingatlan u. m. a szepesi 80. számú telek jegyző könyv­
ben, a jelenleg alperes gyermekei tulajdonául bejegyzett 33354 
aft. becsült s lak és gazdasági épületekkel, tégla és cserépgyár­
ral felszerelt 11 nyilas vagyis 66 hold 400 Q öl szántó föld 
folyó 1874-dlk évi áprit há SO-iky szükség esetére wnáj. 
hó 20-diU napján délutáni 3 órakor, a tkvi irodában kikül-
dóltvégrchajtó Vetési Mihály által megtartandó árverésen el 
fog adatni. — Az árverési feltételek a következők: 

1. Kikiáltás ára becsérték; melynek 10 % _ a i vagyis 3335 
írt az érvéreim szándékozók állal a kiküldött árverelö kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

Kihúzott lotteria szamok. 1874. 
Buda 14. Febr. 554, »4, 4 9 , 7S>9 3&. 

A>el»r«-kev.eiif p i a c z i k t t z ^ p á i 1 , mérőben. 1874. Feb. 17. 
Búza 730. Kétszeres 610. Rozs 510. Árpa 315. Zab 215. 

Tengeri 415, Köles 490. Kása 8 0. i zsák burgonya 210. 1 
mázsa szalonna 39—40—41 frt. Háj 1 mázsa 40—41 - 4 2 írt. 

Síé esi biirae Febr. 13. Ezüst 10550. Arany—, 

Felelős szerkesztő s k i a d ó S á t h o r y Sánilor. 

2. Az ingatlan az 1-sö árverési határnapon csak becsáron 
fülül vagy azon, a 2-ik árverési határnapon azonban becsáráron 
alól is dadatik 

3. A vételár 3 egyenlő részletben és pedig a leütéstől szá­
mítva j—6 és 9 hónap alatt az árverés napjától fogva járó G 
% kamatával fentirt telekkönyvi hatóságnál lefizetendő ; a bá­
natpénz a« első részletbe tudatik. 

4. Vevő a volt ingatlannak azonnal birtokába ós hasz­
nálatába lép; tulajdonjoga azonban csak a vételár teljes lefize­
tése után fog hivatalból bekebeloztetni. 

5. Vevő viselt az átírási kincstári dijat, és a vett ingatlan, 
után a leütéstől fogva eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek eleget nem tenne, a 
volt ingatlan bármely érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 459. %. 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujabban kitűzendő s csak 
egyszeri árverésen becsáron alól is el fog adatni. 

Egyszersmind azok pedig, a kik a lefoglalt ingatlanra tulajdoni 
vagy más igényt érvényesíthetni vélnek, (elhivatnak, hogy igényke-
resoteiket ezen hirdetvény közzétételének utolsó napjától számítandó 
15 nap alatt a fentirt telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be 

Kelt Debreczenben a kii*, törvényszék mint telekkönyvi ha­
tóságnak 1874-dik évi február hó 6-dik napján tartott üléséből. 

2—3. Boruzs József, jegyző-

™IL Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir, tőrvényszék mint telekkönyvi ható­

ság részéről közhírré tétetik, miszerint a felperes Kémery 
másiiei részére, alperes S&entgyUrgyi JBleÜfetőI 520 
aft. töke és járulékai erejéig lefoglalt ingatlan, u. m. a debre­
czeni 3274. számú telekjegyzökönyvben a 4275. h. r. sz. alatt 
bejegyzett 4G0 afrtra becsült 800 Q ü l libakerti veteményes 
föld "a rajta levő fülegóriával folyó 1874-dik évi april hó 1-sö, 
szükség esetére májushó 1-sö napján délutáni 3 órakor, a te­
lekkönyvi irodában kiküldött végrehajtó Kovács József állal 
megtartandó árverésénél el, fog adatni. 

Az árverési feltételek a következők : 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 10%-a, vagy is 

40 aft az árverelni szándékozók állal a kiküldölt árverelö ke­
zéhez bánatpénzül leteendő. 

2. Az ingatlan az 1-ső árverési határnapon csak becsá­
ron felül vagy azon, a 2-dik árverési határnapon azonban be­
csáron alól is eladatik. 

3 A vételár 3 egyenlő részletben, ós pedig a leüléstől 
számítva 1,2 és 3 hónap alatt %% árverés napjától fogva járó 
6% kamatával fenlirt telekkönyvi hatóságnál lefizetendő; a bá­
natpénz az ntólsó részletbe tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlannak azonnal birtokába és hasz­
nálatába lép; tulajdonjoga azonban csak a vételár teljes lefize­
tése után fog hivatalból bekebelezhetni. 

5. Vevő viseli a« átírási kincstári dijat, és a vett ingat­
lan után a leüléstől fogva eső mindennemű adó s egyébb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek eleget nem lenne, 
B vett ingatlan bármely érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 459 
§. értelmében vevő kárára és veszélyére ujabban kitűzendő s 
csak egyszeri árverésen becsáron alól is el fog adatni. 

Egyszersmind azok, a kik a lefoglalt ingatlanokra tulaj­
doni vagy más igényt érvényesíthetni vélnek, felhivatnak, hogy 
igónykereseleiket ezen hirdetvény közzétételének utolsó nap­
jától számítandó 15 nap alatt — fentirt telekkönyvi hatósághoz 
nyújtsák be. 

Kelt dekreezonben a kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóságnak 1874-dik évi február hó 20-dik napján tartott ülé­
séből. • . • 

•BtorMüos vMázmfz 
1—3. jegyző. 

HIVATALOS ÉS MAGÁN HIRDETÉSEK. 
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J25!: Árverési hirdetés, 
1874. 

A debreczeni kir törvényszék mint telekkönyvi hatóság 
részéről közhirrététetik, miszerint a felperes debrecnaeni 
tmMmréh pénztár részére, alperes Sstahó fjüLjostál 
1040 afrt tőke és járulékai erejéig lefoglalt ingatlanok u. m. a 
debreczeni 1657. számú telekjegyzőkönyvben bejegyzett Hüve­
lyes utczai 1066. sz. házastelek, és 1 hóid Í10 • öl külső föld­
nek alperest illető s 1650 afrtra becsült fele része f. 1874-dik 
évi vnáre&ius hó IT-diM, szükség esetére április hó 
űLV-dík napján délutáni 3 órakor, a telekkönyvi irodában, ki­
küldött végrehajtó Török Péter által megtartandó árverésen 
el fog adatni. 

Az árverési feltételek a következők: 
i. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 10#-a, vagyis 165 

írt. az árverelni szándékozók által a kiküldött árverelő kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok az 1-sö árverési határnapon csak becs­
áron felül v..gy azon, a 2-ik árverési határnapon azonban becs­
áron alól is eladatnak. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és pedig az első a 
leütéskor azonnal, a 2-dik a leütés után 1 hó, a harmadik a le­
ütéstől 3 hó alatt az árverés napjától fogva járó %% kamatá­
val fentirt telekkönyvi hatóságnál lefizetendő ; a bánatpénz az 
első részletbe tudatik. 

4. Vevő a vett félháznak a leütéstől 14 nap múlva, a fél külső 
földnek pedig azonnal birtokába és használatába lép; tu­
lajdonjoga azonban csak a vételár teljes lefizetése után fog 
hivatalból bekebeleztetni. 

5. Vevő viseli az átirási kincstári dijat, és a vett ingat­
lan után a leütéstől fogva eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek eleget nem tenne, 
a vett ingatlan bármely érdekelt fél kórelmére a p. I. r. t. 
459. §. értelmében vevő kárára és veszélyére ujabban kitű­
zendő s csak egyszeri árverésen becsáron alól is elfognak 
adatni. 

Egyszersmind azok pedig, akik a lefoglalt ingatlanra tu­
lajdoni vagy más igényt érvényesíthetni vélnek felhívatnak, 
hogy igénykereseteiket ezen hirdetvény közzétételének utolsó 
napjától számítandó 15 nap alatt — fentirt telekkönyvi ható­
sághoz nyújtsák be. 

Kelt Dereczenben a kir. törvényszék mint telekkönyv1 

hatóságnak 1874-dik évi február hó 6-dik napján tartott 
üléséből. 

Árverési hirdetés. 

3—3. jegyző. 

221. 
1874. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság 
részéről közbirré tétetik, miszerint a felperes özv: MosMos-
nyifc Amdrésmé €2ál Marim részére alperes néhai 
Tormmi MPerencsné Bauer jÉnna, s illetőleg néhai 
férje hagyatékáltól lefoglalt ingatlanok, u m. a debreczeni 2574. 
számú telekjegyzökönyvben bejegyzett 35,000 aftra becsült je­
lenleg kávéház, vendéglő, és bolt helyiségül használt piaczut-
czai, 1898. sz. házastelek, és 9 hóid, 600 Q öl külső föld, 20Ü0 
frt tökehátralék, s járulékai kielégítésére folyó 1874-dik évi 
april hó 27-dih, szükség esetére május hó 27~tli1& nap­
ján délutáni 3 órakor, a telekkönyvi irodában, kiküldölt végre­
hajtó MLovücs József által megtartandó árverésen el fognak 
adatni. Az árverési feltélelek a következők : 

1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 10#-a, vagy is 3500 
frt az árverelni szándékozók által a kiküldött árverelő közéhez 
bánat pénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok az 1-sö árverési halárnapon csak becsá­
ron felül vagy azon, a 2-ik árverési határnapon azonban bccsá-
ron alól is eladatnak. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és pedig a leütéstől 
számítva 2, 4, és 8 hónap alatt az árverés napjától fogva járó 
%% kamatával fentirt telekkönyvi hatórágnál lefizetendő; a bá­
natpénz az első részletbe tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlanoknak a leütés után M nap múlva 
azonnal birtokába és használatába lép; tulajdonjoga azonban 
csak a vételár teljes lefizetése után fog hivatalból bekebelez­
tetni. 

5. Vevő viseli az átirási kincstári dijai, és a volt ingatla­
nok után a leütés követő hó 1-sö napjától fogva eső mindenne­
mű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek eleget nem tenne, 
a vett ingatlanok bármely érdekolt fél kérelmére a p. t r. t. 
459. §. értelmében vevő kárára és veszélyére ujabban kitű­
zendő s csak egyszeri árverésen beosáron alól is elfognak adatni. 

Egyszersmind azon jelzálogos hitelezők, kik nem e telek­
könyvi hatóság székhelyén laknak, felhivatnak, hogy a vételár 
felosztása alkalmával leendő képviselletésük végett ezen ható­
ság székhelyén megbízottal rendeljenek^ azok nevét és lakáját 
az eladásig jelentsék be, ellenkező esetben a hivatalból kineve­
zett gondnok ügyvéd Újházi Sándor által fognak képvi­
seltetni. 

Azok pedig, kik a lefoglalt ingatlanokra tulajdoni vagy 
más igényt érvényesíthetni vélnok, felhivatnak, hogy igénykere­
seteiket ezen hirdetvény közzétételének utolsó mipjától számí­
tandó 15 nap alatt—fentirt telekkönyvi hatósághoz nyultsák be. 

Kelt Dobreczenben a kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnak 1874-dik évi február 6. napján tartott ülé­
séből. JBorusts tösiércf, jegyző. i — 3. 

Tisza vidéki és arad-temesvári vasút. 
MENETREND, 1873- november 16-től további intézkedésig. 

ÍV. Kassáról Pest és Bécs felé 

(J lnste 
9 21 „ 

3,4.«» . 
3 25 "11. 

12Mé,jj. 
1 49 „ 

i. Bécs és Pestről Kassa f sió. 
! ó. p. | ó . p . | ó . P . 

Bécs ész.y. ind. 
» áll.v. „ 

Budapest „ 

Czegléd „ 
Szolnok „ 
P.-Ladány „ 
Dehreczen „ 
Ifyiregyh. „ 
Szerencs „ 
Miskolc* „ 
Kassa é r k e z é s 

| 8 — e s t e . 
! 8 20 „ 

7 3 0 r e g g . 
1., 2., 3.0a*i, 
10 18 reg. 
1 1 2 2 „ 
2 — d é l i ! . 
8 51 „ 
5 39 „ 

8 30 r eg . | 
8 45 „ 
6 2 6 e s t e . 

1.,23 4.0. 
9 18 este 

10 26éjjel . 
1 52 „ 
4 30 reg. 
7 48 „ 

8 4 este 11 27 „ 

3-,4.,o.. 
4 — r e g 
6 16 J 
1136 .e. 
2 30du. 
(é rk . ) 

í.,2.,3.4o-
9 25 éjjel 1 5 1 d é l u . | 8 reg . | 

1151 éjjel ! 6 estéj 1143.1U.I 

Kassa indulás 
Miskolci „ 
Szerencs „ 
Nyiregyh. „ 
Debreczen „ 
P.-Ladány „ 
Szolnok „ 
Czegléd é r k . I 
Pes t „ 
Bécsi ész .v .ór . | 

n fiU.v. „ | 

1 ó . p . 
J.,2.,3.o«7t 

5 - r e g . 
7 42 • 
8 53 „ 

10 43 délé. 
12 43 délu. 
2 24 „ 
4 54 „ 
5 49 „ 
8 31 oslo. 
6 3 r e g . 
6 20 „ 1 

1 ó- r" 
' 1 ,2 ,3 .4 .0 
9 20 d. 0. 
1 41 d. u. 
4 14 „ 
7 17 este. 

I ö l 2 e j j e l . 
1222 „ 1 

4 40 reg. | 
f» 59 „ 
8 4f> „ 
0 9 este . 
6 24 „ 

ILBécs s Pestről Arad s Temesvár felé 
Bécs é v . indul . ] 

Budapest j 

Czegléd n | 
Szolnok „ 
Mező-Tar „ 
Csaba n 
Arad é rkezés 

„ indulás 
Temesvár érk. 

ó. p . 
8 — este 
820 „ 
730 regg. 

l.,2.,3.o«i. 
1018 délé. 
11 12 „ 
1222 délu. 

2 1 „ 
3 3 6 „ 
3 5 6 „ 
5 4 6 este. 

ó . p . 
9 30 r eg . 
8 45 r 
6 26 es t e . 

l . ,2.,3.4.o. 
9 8 „ 1 

l O l S ó j j e l . 
12 5 „ 
2 55 r eg . 
5 35 „ 
6 - „ 
8 36 „ 

ó . p . 

3. ,4. 0. 
6 30r. 
8 54 „ 

1142d.e. 
4 16d.«. 
7 33 e. 

V. Temesvár s Aradról P est s Bécs felé. 

Temesvár ind. 
Arad érk. 

ind. 
Csoba 

|Me*ö-Tur „ 
.Szolnok 
Caegléd 
Budapest 
Bécs á . v 

érk 

. érk 
é . v. 

ó . p . 
!.,2.,3.o»xt. 
1 0 1 7 reg . 
1212 „ 
12 30 délu. 
2 1 0 „ 

3 43 „ 
4 5 4 „ 
5 49 es te . 
8 3 1 „ 
6 3 r egg 

l 620 „ 

ó . p . 1 
i.,2.,3.4- ,, 

5 56 délu. 1 
840 „ 
910 „ 

1 1 42 éjj. 
2 14 „ 
4 27 r e g 
5 4 9 „ 
8 4 5 „ 
6 9 este- { 
6 2 4 „ 

3., 4 . 
(> 20 

1012 
•159 
5 34 
6 59 

d. u! 

I l i Bécs és Pestről 
Bécs ész.v.ind. 

n áll.V, „ 
Budapes t „ 

Czegléd „ 
P.-Lada 11 y „ 
Ff-Yárad érk. 

8 6. — p. este. 
8 „ 20 „ „ 
7 „ 30 „ reg . 
l . , 2 . , 3 . , oszt. 
W n 18 n „ 
2 „ 35 „ délu. 
4 v 47 „ r 

8 0 . 3 0 p . r e g g . 
8 W 45 w „ 
6 „ 26 „ este. 

1.,2.,3.4., oszt. 
9 „ 18 n „ 
2 „ 10 „ é j j e l 
5 » 21 „ „ 

'VI. Nagyváradról Pest s Bécs felé 
1 1., 2., 3 . oszt. | l . ,2 . ,3 . ,4 .osz t , 

rí .-Várnd ind. 
P.-Ladány érk, 
Czegléd „ 
Budapest , , )} 
Bécsi év . v. j , 

n áll.V. „ 

1 1 6 . 2 2 p . d é h 
1 » 23 „ n 5 » 49 „ „ 
8 „ 31 n esle. 
f»» 3 n reg. 

I6 P 2 0 . „ 

9 ó — p.es te . 
1 1 n 45„ éj jel . 

5 » 5 » »reg{í-
8 „ 45 „ „ 
6 „ 0 „ csle 
6 „ 24 „ „ 

A vonalok indulíísi ideje 
esö' iílloiriiísokról, v;il;itniiit « 
lnkozíísji Arndon, ('.s;ib;ín. 
don, linfi.s!ín, Miskolczoii és 
rolt a piilvHiuIvarokoii kiriigg»!s/.U-tt 
nieiieln-ndc.kbiil tudliiiló mrg. 

#*áItf it-t\afíttakifxúsuti ; 

B. AriKDwii ; a/. elMM'-rdrlyi VÍI.MII 
t.»e mól y v o n a l 11 IMI r.(Jvulalí-Vliér-
viir felé s Peiri»/.«éiiY »"* l ivu la - IW-rv i i r 
leliu Szolnok H S/.eged |V|é. 

I I . f ^ t t b A n t a/, all'iildi v-isul vo 
i'íil- i S/,e»e(| Wuf.yviir.Kl, Anni, IV» 
niesvár és S/,o|„ok fele. 

KB0. ID«-lkr«M'Kcnl>ikn l lui.s-.:i vn 
» in. és/.akkeleii va.Mit vniiiitiiliuy. Szi­
get felé, » innen (••/f!r|,-.i| iVIé. 

I V . lAiiNrtúii i ÍI kii!:-i;i--in|«'rlicrgi 
viisuioii Oderlicrg éN Iípnjr.s r» a tu. 
é.s'zaltlu'leli VH.SUI vonatálio/ keiuber^ 
és Szifjet felé. A kiiíMi-mli-rhíTg VÍIMII 
3.»x.fl7.eim-|yvoH-.lii()di'rlirrgflHli|HT-
jcsn'll a 2. .sz, voiialho-/ C/egléd felé én 
Í'SSIÜ) Vii.s-iii()di!|-l»'rgliiil JOM". •). sz. és 
Kpei'jfsríll jövő 305.'sz. vegycs-vona-
t«i n 0. tíz. vonalboz Miskolez l\-.\r. 

V - M i N k o I c » « » n i ilnivímcs Bu­
dapest le.lé. 

I V . I V a K - y v A r a d o n í az alföldi 
vasitt vonalúim/ Kszé.k é.s az m. keleti 
votiíilához Kolozsvár és Bra-.só leír 

V I I , IVyirepi 'ylKik.znu ; Ungvár 
l'clé 

V i l i , N z n r c n c N i S.-A.- l ' jhely 
»zi>ct felé, 

I X . ' N z o l n o l u m : Halván felé. 
X« V c m e s v ú r o t i : Sz(!gi:d 

Bazins fdé . 

Debreczen, 1874. Nyomatott a város köuyvnyomdájában. 

http://Wuf.yviir.Kl

